UGOVOR
MOLERSKO FARBARSKI RADOVI

zaklju€en dana 22.03.2018. godine u Sarajevu izmedu ugovornih strana:

. Stomatoloski fakultet sa klnikama Sarajevo, Bolnicka br. 4a, kojeg zastupa Dekan
Prof.dr.sci. Muhamed Ajanovié, (u daljem tekstu: Naruéilac)

Identifikacioni broj: 4200542470007
Poreski broj: 01073987
Transakcijski m: 3389002207973374

2. “EKO-GRADNIJA” d.o.o. Sarajevo iz Sarajeva, Ulica Munira Gavrankapetanovica, br. 106
kojeg zastupa direktor Alen Mujezinovi¢ ing.grad, (u daljem tekstu: Izvodad)

Identifikacioni broj: 4201299560007
Poreski broj: 201299560007
Transakcijski rn: 1413065320031215

PREDMET UGOVORA
Clan 1.

Predmet ovog Ugovora je izvodenje molersko farbarskih radova na Stomatoloskog fakultetu
sa klinikama, koje ¢e Izvodad izvrSiti Naruciocu u skladu sa odredbama ovog Ugovora i
tenderskom dokumentacijom Naruioca broj: 02-2-1-248/17 od septembra 2017. godine i
Ponudom Izvodaca radova broj: 02-2-1-248-44/17 (02/12/17 od 25.12.2017. godine) od
25.12.2017. godine dostavljenom po otvorenom postupku za nabavku radova molersko
farbarskih radova na StomatoloSkom fakultetu sa klinikama Univerziteta u Sarajevu.

Izvodad radova se obavezuje da predmetne radove izvede stru¢no i kvalitetno u skladu sa
Tenderskom dokumentacijom naru€ioca i ponudom izvodaca radova drzeéi se tehnickih
propisa, pravila i standarda i pozitivnih propisa koji ureduju predmetnu oblast.

Ponuda Izvodada radova je u prilogu i ¢ini sastavni dio Ugovora sa specifikacijom radova.

CIJENA
Clan 2.

Narudilac ée na ime izvrSenih ugovorenih radova iz ¢lana 1. ovog ugovora Izvodadu isplatiti

Cijena bez PDV-a: 72.661,74 KM;
Porez na dodanu vrijednost (PDV 17%)= 12.353,50 KM;
UKUPNA VRIJEDNOST/CIJENA sa PDV-om= 85.014,23 KM
(slovima: osamdesetpethiljadadetinaest i 23/100 KM).

Clan 3.

Cijena iz prethodnog &lana utvrdena je na osnovu vrsta, koli¢ina i jedini¢nih cijena iz Ponude
Izvodada/Specifikacija radova.



Ugovorene jediniéne cijene su fiksne i ne mogu se mijenjati ni pod kojim uslovima.
TRAJANJE UGOVORA

Clan 1.
Ovaj Ugovor se zakljuéuje na odredeno vrijeme u trajanju od 2 (dvije) godine, ratunajuéi od
dana polpisivanja od stane Naru&ioca i Izvodaga.

NACIN IZVODENJA 1 ROK ISPORUKE

Izvodad se obavezuje da ¢e izvodenje molersko farbarskih radova vriti sukcesivno po
dostavljenim zahtjevima/narudzbenicama Narugioca radova u trajanju od dvije godine podev
od dana zaklju¢ivanja ovog Ugovora pod uslovima iz tenderske dokumentacije i prihvacene
ponude, o Cemu ¢e se saciniti Zapisnik o primopredaji.

Izvoda¢ ¢e molersko farbarske radove izvoditi sukcesivno prema potrebama Naruioca, a na
osnovu pojedinaénih parudZbenica u kojima ée biti naznalene koli¢ine i vrste radova,
najkasnije u roku od 30 (trideset) kalendarskih dana od momenta dostavljanja pojedina&nih
narudZbenica od strane Narugioca.

NACIN PLACANJA
Clan 4.

Naruéilac e izvrditi placanje samo nespornih radova izvr$enih/uradenih po ovom Ugovoru i
ovjerenih od strane nadzornog lica.

Pla¢anje ¢e se vrsit nakon izvrSene primopredaje ugovorenih radova bez primjedbe i predaje
garancije za izvrSene radove, a u roku 30 dana od dana dostavljanja fakture.

Uslovi plac¢anja i drugi uslovi koje Izvodaé jednosirano unese u fakturu ne obavezuju
Narucioca ni onda kada je fakturu primio, a nije joj prigovorio.

Pladanje ¢e se vriiti na transakcijiski radun Izvodada br. 1413065320031215 otvoren kod BBI
Bank d.d.

OBAVEZE NARUCIOCA

Clan 5.
Narucilac se obavezuje da:
1. Uvede [zvodada u posao;
2. Imenuje odgovornu osobu za nadzor, osigura nadzor nad izvodenjem radova i pismeno o
tome obavijesti Izvodaca radova;
3. Organizovati primopredaju izvedenih radova u roku od 7 dana od dana prijema obavijesti
od Izvodaca radova o zavretku predmetnih radova.
4. Izvrsi placanje izvedenih radova na naéin i u rokovima utvrdenim ovim Ugovorom.

OBAVEZE IZVODACA

Clan 6.
Izvodal se obavezuje, narodito:
1. Izvesti radove na naéin, u rokovima i po cijeni odredenoj Ugovorom;
2. Voditi obaveznu dokumentaciju u vezi sa izvodenjem radova/na gradilitu u skladu
pozitivnim propisima iz oblasti gradenja gradevina i izvodenja drugih radova u prostoru:
gradevinski dnevnik i gradevinsku knjigu i dr.



3. NaruCioca u pisanom obliku obavijestiti ko je ovlasteni rukovoditelj radova prema ovom
Ugovoru;

4. Izvoditi radove u skladu sa tehni¢kim mjerama, propisima, normativima i standardima koji
vaze za izvodenje predmetne vrste radova.

5. Pravovremeno preduzimati mjere za sigurnost objekta i radova, opreme i materijala,
zaposlenika, prolaznika, saobra¢aja, susjednih objekata i okoline;

6. PridrZavati se u potpunosti ovog Ugovora na osnovu kojih se izvode radovi;

7. O svom troSku otkloni sve nedostatke na izvr$enim radovima koji se evenlualno utvrde u
toku izvodenja radova, a na zahtjev i u roku koji odredi odgovorna osoba Narugioca;

8. Otkloni sve nedostatke prilikom primopredaje radova u roku koju odredi odgovorna osoba
Narucioca za nadzor;

9. Otkloni sve nedostatke u garantnom roku na koje ukaze Naruéilac;

10. Organizuje i obezbjeduje zastitu svojih radnika, materijala i imovine na mjestu izvodenja
radova, prolaznika, saobracaja i okoline.

11. Osigura od nezgode na radu sve svoje radnike;

12. Snosi sve eventualne Stete prema treéim licima prilikom izvodenja radova, odnosno
nastalih kao posljedica izvodenja radova;

13. Po zavrSetku radova ukloni sav viSak materijala, opremu, sredstva za rad, te oisti mjesto
od otpadaka,

14. Da zajedno sa odgovornom osobom Narucioca sadini Zapisnik o primopredaji zavrenih
radova.

GARANTNI ROK
Clan 7.

Garantni rok za kvalitet izvedenih radova iznosi 2 (dvije) godine.

Garantni rok pocinje da te€e od primopredaje izvedenih radova.

Izvodal radova se obavezuje da ¢e sve nedostatke i kvarove nastale usljed loSc i nestruéno
izvedenih radova, a koji se pojave u garantnom roku, otkloniti o svom trosku u roku od 7 dana
od dana poziva Naru&ioca.

UGOVORNA KAZNA
Clan 8.

U slucaju prekoracenja roka za dovrienje radova i primopredaje radova iz ovog Ugovora,
Izvodaé se obvezuje platiti Narudiocu ugovornu kaznu u visini 0,5% od ukupne vrijednosti
ugovorenih poslova za svaki kalendarski dan prekoracenja roka iz €lana 7. ovog Ugovora.
Ukupna ugovorna kazna ne smije prelaziti 10% ukupne vrijednosti ovog Ugovora.

Placanje ugovorne kazne ne oslobada Izvodaca radova obaveze da u cijelosti zavrsi i preda
Narudiocu izvr¥ene radove.

Ako Narudiocu nastane 3teta zbog prekoradenja ugovorenog roka zavrSetka radova u iznosu
vecem od Ugovorne kazne Izvodad radova je duZan da plati Naruéiocu pored ugovorne kazne
1 iznos naknade Stete koji prelazi visinu Ugovorne kazne.



STRUCNI NADZOR NARUCIOCA
Clan 9.

Narugilac ima pravo da vrdi struéni nadzor nad radovima Jzvodaca radi provjeravanja i
obezbjedenja njihovog urednog izvodenja, narodito n pogledu vrsta, koliCina 1 kvaliteta
radova, materijala i opreme i predvienih rokova.

Radi vrienja struénog nadzora Narudilac ima pravo pristupa na gradiliSte, u radionice, pogone
i mjesta za uskladiStenje materijala.

Strugni nadzor vr¥i lice koje Narudilac odredi. O licu odredenom da vrdi nadzor i njegovim
ovlastenjima Narugilac obavje§tava Izvodaca.

Izvodad je duzan da Narudiocu omoguéi vrienje stru¢nog nadzora.

Clan 10.

Nadzorni organ je ovladten za vrienje sljede¢ih psolova:
- Provjeru kvalitete izvodenja radova i primjene propisa, standarda 1 tehnickih

normativa;
- Kontorlu kvaliteta materijala koji se ugraduje;
- Praéenje poStivanja ugovornih rokova;
- Davanje uputstava izvodaéu radova;
- Potvrdivanje izvrSenja radova;

Odgovorna osoba u toku izvodenja radova ima pravo da naredi Izvodacu radova da otkloni
uodene nedostatke 1 zabrani ugradivanje materijala, koji po kvalitetu ne odgovara zahtjevima
utvrdenim u Tenderskoj dokumentaciji Naruéioca.

Ako Izvoda¢ radova i pored upozorenja i zahtjeva odgovome osobe ne otkloni uoCene
nedostatke i nastavi sa nekvalitetnim izvodenjem radova, odgovorna osoba ¢e narediti
obustavljanje radova i 0 tome obavijestiti Naru€ioca.

Tzvodaé radova moZe nastaviti sa izvodenjem radova, uz prethodnu saglasnost odgovorne
osobe, ukoliko preduzme i sprovede odgovaraju¢e radnje i mjere kojima se prema nalazu
odgovorne osobe obezbjeduje kvalitetno izvodenje radova.

Materijal za koji se utvrdi da ne odgovara tehni¢kim propisima ili standardima, izvodac
radova mora o svom trosku da uklioni sa mjesta vrienja radova u roku koji mu odredi
odgovorna osoba Naruioca,

Kvalitet materijala koji se ugraduje i kvalitet izvedenih radova moraju da odgovaraju
uslovima po vaZe¢im tehnikim propisima, standardima i zahtjevima utvrdenim u Tenderskoj
dokumentaciji Narucioca.

OBEZBJEDENJE I CUVANJE GRADILISTA

Clan 11.
Od poletka izvodenja do predaje radova Naruéiocu, Izvodad je duZan da obezbjedi i Euva
izvedene radove, opremu i materijal od o$tecenja, propadanja, odnoSenja, krade, uni$tenja.

Tzvodad snosi trogkove obezbjedenja i ¢uvanja izvedenih radova, opreme i materijala i rizik
njithovog odteéenja, unistenja, krade, odnoSenja, propadanja.



PRIMOPREDAJA 1ZVEDENIH RADOVA
Clan 12.

Izvodaé ée odmah, a najkasnije u roku od 7 kalendarska dana, nakon zavrSetka radova, u
pisanom obliku, obavjestiti Narugioca da su ugovoreni radovi izvedeni.

Narugilac i Izvodad su duzni da pristupe primopredaji izvedenih radova u roku ne duZem od 7
kalendarska dana radunajuéi od obavijesti iz stava 1. ovog &lana. O primopredaji izvedenih
radova sastavlja se zapisnik u roku ne dufem od 3 kalendarska dana od pristupanja
primopredaji izvedenih radova.

Svaka ugovorna strana pismenim putem odreduje svoje ovlastene predstavnike za obavljanje
primopredaje.

Ovlasteni predstavnici ugovornih strana sastavljaju zapisnik o primopredaji izvedenih radova
koji sadrZi, narocito slijedece odredbe/podatke:

1. da li su radovi izvedeni prema ugovoru, propisima i pravilima struke;

2. odgovara li nadin izvodenja radova i kvaliteta izvedenih radova ugovorenim, odnosno koje
radove izvodaé o svom trosku mora doraditi, popraviti ili ponovo izvesti, u kojem roku to
treba udiniti;

3. rok za otklanjanje konstatovanih nedostataka;

4. datum zavrietka radova i datum izvr$ene primopredaje kao i podetak garantnog perioda;
Zapisnik o primopredaji moZe sadiniti samo jedan ugovara¢ bez uceS¢a drugog ako drugi
ugovaraé neopravdano odbije udeide u primopredaji ili se neopravdano ne odazove na poziv
da udestvuje u primopredaji. Takav zapisnik se dostavlja drugom ugovaradu. Danom
dostavljanja zapisnika nastaju posljedice u vezi sa primopredajom.

Ukoliko se u zapisniku o primopredaji obostrano konstatuje da Izvoda¢ treba o svom trosku
da doradi, popravi ili ponovo izvede pojedine radove, Izvodad je duZan da odmah, a
najkasnije u roku od 5 (pet) kalendarskih dana, pristupi izvodenju tih radova.

Ako Izvodad ne izvede radove iz prethodnog stava ovog ¢lana u primjerenom roku koji mu
ostavi Narugilac, Narudilac moZe da angaZuje drugo lice da ih izvede.

BANKOVNE GARANCIJE ZA OSIGURANJE IZVRSENJA UGOVORENIH
OBAVEZA

Clan 13.

Izvodad je, u smislu osiguranja izvrienja obaveza po ovom Ugovoru, obavezan Narutiocu,
dostaviti sljedeée bezuslovne originalne bankarske garancije (prema formi/obrazcu utvrdenom
od strane Naruc¢ioca):

e garanciju za uredno izvrienje ugovora/dobro izvrienje posla u iznosu 10 % ukupne
vrijednosti Ugovora, sa rokom vaZnosti garancije: 2 godine;

Izvoda& ¢e garanciju iz prethodnog stava dostaviti u roku od 7 dana od dana zaklju¢ivanja
ovog ugovora/obostranog potpisivanja ovog ugovora.

Garancija za uredno izvrSenje ugovora dostavlja se u originalu. Garancija ne smije biti ni na
koji natin o$teéena (buSenjem, i sl.) jer probudena ili ostecena garancija se ne moZe naplatiti.
Ukoliko garancija za uredno izvrienje ugovora nije dostavljena na propisan nacin, shodno
uslovima iz tenderske dokumentacije i u roku iz prethodnog stava, zaklju€eni ugovor ¢e se
smatrati apsolutno niStavim.



RASKID UGOVORA 5
Clan 14.

Naruéilac moZe raskinuti Ugovor jednostrano u slijedeéim slu¢ajevima:
1)} ako se Izvoda¢ radova ne pridrZava ugovorenih obaveza, odnosno ukoliko grubo krii

odredbe ugovora;

2) ako Izvodaé radova ne izvede radove u ugovorenom roku, izuzev ako je za odstupanje
data pismena saglasnost odgovorne osobe Narucioca za nadzor;

3) ako Izvoda¢ radova izvodi radove nekvalitetno i neizviSava poslove po nalogu
odgovorne osobe Narudioca za nadzor;

4) ako Izvoda& bez pismene saglasnosti Narufioca ustupi tre¢im osobama izvodenje
pojedinih radova koji su predmet ovog Ugovora;

5) ako Izvodad dode u situaciju da ne moZe izvr$iti svoje obaveze iz Ugovora;

6) ako je neopravdano zaostajanje u izvodenju radova;

7) ako Izvodac radova ne otkloni nedostatke po primjedbi odgovorne osobe Narudioca za
nadzor.

Ako Narugilac raskida Ugovor zbog neizvrenja ugovornih radova od strane Izvodala radova,
Narugilac moZe raskinuti ugovor, nakon $to Izvodalu radova da primjereni naknadni rok za
izvr$enje ugovorenih obaveza, a Izvodaé radova ni u naknadnom rcku ne Izvri svoje
obaveze.

Clan 15.

Ugovor se raskida izjavom u pisanom obliku koja se dostavlja drugoj ugovornoj strani.
U izjavi mora biti naveden razlog zbog kojeg se Ugovor raskida.

Clan 16.

Ako ugovorne strane sporazumno raskinu ugovor tim sporazumom regulirat e sva pitanja
nastala povodom raskida ugovora.

XII OSTALE ODREDBE .
Clan 17.

Sve izmjene i dopune ovog Ugovora mogu se vriiti samo uz postignutu saglasnost ugovornih
strana i zakljuCenje pismenog aneksa ugovora.

Clan 18.

Tzvodad nema pravo zapodljavati, u svrhu izvr§enja ugovora o javnoj nabavci fizicka ili
pravna lica koja su udestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu
glana ili struénog lica koje je angaZirala komisija za nabavke, najmanje 6 mjeseci po
zakljuenju ugovora, odnosno od poletka realizacije ugovora, a u skladu sa Zakonom o
javnim nabavkama Bosne i Hercegovine (“Sl. glasnik BiH”, broj 39/14), €lan 72. Stav 6).



Clan 19.

Ovaj ugovor stupa na snagu danom potpisivanja od strane ovlastenih predstavnika ugovornih
strana.

Svi rokovi u vezi sa ovim Ugovorom ra¢unaju se od dana stupanja ugovora na snagu, ukoliko
posebnom odredbom nije ugovoren neki drugi datum kao pocetak toka roka.

Clan 20.

Ugovorne strane su saglasne da ée, u slu¢aju, da pojedina pitanja, vezana za izvr§enje obaveza
i ostvarivanje prava po ovom ugovoru, istim nisu regulisana, primjenjivati odgovarajuce
Zakona vaze¢ih za predmetne nabavke i Zakona o obligacionim odnosima.

Clan 21.

Ugovorne strane su saglasne da sve eventualne sporove koji nastanu iz odnosa zasnovanih
ovim Ugovorom prvenstveno rjeSavaju sporazumno.

Ukoliko se nastali spor ne moze rijesiti sporazumom, za rje$avanje spora odreduje se nadlezni
sud u Sarajevu.

Clan 22.

Ugovorne strane su saglasne da sastavni dio Ugovora ¢ine: Tenderska dokumentacija
Narucioca 1 Ponuda [zvodaca radova.

Clan 23.

Ovaj ugovor je salinjen u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka od kojih svaka od ugovornih strana
zadrzava po 2 (dva) primjerka. Svi primjerci vaZe kao original i imaju jednako pravno
djelovanje.
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